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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৮৫

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৮. বেয়র বাপাের থেম হক িনেজর, এরপর পিরবার পিরজেনর, তারপর িনকটতম আীয়-জেনর

باب الابتدَاء ف النَّفَقَة بِالنَّفْسِ ثُم اهله ثُم الْقَرابة ‏‏

আরবী

ِبا نع ،ثنَا اللَّيرخْبا ،حمر ندُ بمحدَّثَنَا محح و ،ثدَّثَنَا لَييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

هال ولسكَ رلَغَ ذَلرٍ، فَببد نع دًا لَهبةَ عذْرع نب نم لجر تَقعا ابِرٍ، قَالج نرِ، عيبالز

صل اله عليه وسلم ‏.‏ فَقَال ‏"‏ الَكَ مال غَيره ‏"‏ ‏.‏ فَقَال لا ‏.‏ فَقَال ‏"‏ من يشْتَرِيه منّ ‏"‏ ‏.‏

فَاشْتَراه نُعيم بن عبدِ اله الْعدَوِي بِثَمانماىة دِرهم فَجاء بِها رسول اله صل اله عليه

وسلم فَدَفَعها الَيه ثُم قَال ‏"‏ ابدَا بِنَفْسكَ فَتَصدَّق علَيها فَانْ فَضل شَء فَلاهلكَ فَانْ

فَضل عن اهلكَ شَء فَلذِي قَرابتكَ فَانْ فَضل عن ذِي قَرابتكَ شَء فَهذَا وهذَا ‏"‏ ‏.‏

يقُول فَبين يدَيكَ وعن يمينكَ وعن شمالكَ ‏.‏

বাংলা

২১৮৫। কুতায়বা ইবনু সাঈদ ও মুহাদ ইবনু মহ (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, বনী

ওযরার এক বাি তার মৃতুর পরবতীকােলর জন তার এক গালামেক আযাদ করল। রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এ খবর নার পর (মািলকেক) বলেলন, তামার িনকট ইহা বিতেরেক অন কান মাল

আেছ িক? স বলল, নই। তখন িতিন বলেলন, আমার কাছ থেক এ গালামেক খিরদ করেব িক? তখন নুয়াইম

ইবনু আবদুাহ আবদী (রাঃ) আটশ রৗপ িদরহােমর িবিনমেয় তােক খিরদ করেলন। এরপর িতিন এ মুােলা

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ িনেয় এেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এেলা তােক িদেয় বলেলন, থেম িনেজর জন বয় কর। এরপর অবিশ থাকেল পিরজেনর জন বয় কর।

িনজ পিরজেনর জন বয় করার পরও যিদ িকছু অবিশ থােক তেব িনকটাীয়েদর জন বয় কর। আতীয়-

জনেদরেক দান করার পরও যিদ িকছু অবিশ থােক তাহেল এিদক অথাৎ সুেখ-ডােন-বােম বয় করেব।
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A person from the Banu 'Udhra set a slave free after his death. This news
reached the Messenger of Allah (may peace be upon hhn). Upon this he said:
Have you any property besides it? He said: No. Upon this he said: Who would
buy (this slave) from me? Nulaim b. Abdullah bought it for eight hundred
dirhams and (this amount was) brought to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who
returned it to him (the owner), and then said: Start with your own self and
spend it on yourself, and if anything is left, it should be spent on your family,
and if anything is left (after meeting the needs of the family) it should be
spent on relatives, and if anything is left from the family, it should be spent
like this, like this. And he was saying: In front of you, on your right and on
your left.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11550

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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